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Guvenlik Yonetmel
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Isbu yénetmelik belgesinin altinda imzasi bulunan kisiler, santiyelerde giivenlik kurallarina riayet ediimesine gayret etmektedirler. Amagc, insaatta ¢alisan

herkesin hayatini korumak ve yaralanmasina engel olmaktir. Hepimiz uzmanlik alanimizda guvenlik kurallarini uygulamaya gayret ediyoruz. Gerekirse calismayi

durduruyoruz ve DUR diyoruz.

TEHLIKE ANINDA DUR / TEHLIKENIN ORTADAN KALDIRILMASI / GALISMAYA DEVAM EDILMESI

Planlamaci olarak

* Yapilacak olan igleri ihale etmeden dnce proje
ile baglantil riskler hakkinda bilgi veriyorum.
ilgili glivenlik gerekliliklerini yerine getiriyorum.

* Farkli miesseselerin islerini planlyorum ve
koordine ediyorum. Bu baglamda her ingaat
etabinda glvenlik tedbirlerinin g6z 6énunde
bulundurulmasini sagliyorum.

« Ongériilen tedbirlerin uygulamaya konulmasini
kontrol ediyorum. Gerekli olmasi halinde iyi-
lestirmelere yonelik dlzenlemeler yapiyorum.

* AQir glvenlik kusurlar s6z konusu oldugunda,
calismalar gecikmeksizin durduruyorum.

Muhendisler ve Mimarlar:

°
schweizerischer ingenieur- und architektenverein
société suisse des ingénieurs et des architectes
societa svizzera degli ingegneri e degli architetti

swiss society of engineers and architects

psic

Bund Schweizer Architektinnen und Architekten

BSA Fédération des Architectes Suisses

FAs Federazione Architette e Architetti Svizzeri
Federaziun Architectas ed Architects Svizzers

Kadro olarak

- ihale belgelerinin analizini yapiyorum ve
gerekli olan guvenlik tedbirlerini tespit
ediyorum.

* Personelimi bilgilendiriyorum ve kigisel
korunma tedbirlerini kullanima sunuyorum.
Elemanlarimin kararlara katilmasini sagliyo-
rum.

« Ongériilen tedbirlerin uygulamaya konulma-
sini kontrol ediyorum. Gerekli olmasi halinde
iyilestirmelere yonelik dizenlemeler yapiyo-
rum.

* AQir guvenlik kusurlari s6z konusu oldugun-
da, calismalar gecikmeksizin durduruyorum.

Isveren Birlikleri:
SBV Schweizerischer Baumeisterverband
SSE Société Suisse des Entrepreneurs
Societa Svizzera degli Impresari-Costruttori
SSIC Societad Svizra dals Impressaris-Constructurs
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Eleman olarak

* Bilgi ediniyorum, dénerilerde bulunuyorum ve
guvenlik kurallari ile calisma/is talimatlarina
dikkat ediyorum.

* Hi¢ bir durumda korunma techizatlarini kur-
calamiyorum. Hi¢ kimseyi tehlikeye sokma-
maya dikkat ediyorum.

« isyerimi emniyet altina aliyorum. Arizalari
derhal dizeltiyorum veya amirime bildiriyo-
rum.

» AQir guvenlik kusurlari s6z konusu oldugun-
da calismayi birakiyorum ve derhal meslek-
taglarima ve amirlerime bilgi veriyorum.

Sendikalar:
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Die Gewerkschaft.
Le Syndicat.
Il Sindacato.
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tarafindan desteklenmektedir
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! Die Gewerkschaft
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